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M. Fatih KOKSAL, Ya Kebike¢ -Mecmualar Arasinda-, Kesit
Yayinlari, istanbul 2016, 504 sayfa.

Ali YORUR*

M. Fatih Koksal, okurlarin ¢esitli
dergilerde yayimlanan yazilara daha kolay
ulagabilmeleri  i¢in  akademisyenlerin
makalelerini  kitaplastirmas1  gerektigine
inanmaktadir.  Bu  nedenle  kendi
makalelerini farkli yillarda dort kitapta
toplamistir. Bunlar, Klasik Tiirk Siiri
Arastirmalart ~ (2004),  Eski  Tirk
Edebiyatinda Tenkit ve Teori (2012), Ana
Kaynaklariyla Tiirk Ahiligi (2015) ve Ya
Kebike¢c—Mecmualar Arasinda- (2016)’dir.

M. Fatih Koksal’in Ya Kebike¢ -
Mecmualar Arasinda- ismindeki bu kitabi
2016 yilinda Kesit Yaymlarn tarafindan
yayimlanmistir. Kitapta yer alan makaleler ii¢ baslikta toplanmistir. Bu
basliklar “Edebiyat Tarihimizden Damlalar”, “Mecmualar Arasinda” ve
“Makarr-1 Ulema’nin Sairleri” isimlerini tagimaktadir.

“Edebiyat Tarihimizden Damlalar” bashg altinda dokuz makale
bulunmaktadir. Bu makaleler “Tiirki-i Basit’in Son Temsilcileri veya Cikla
Tiirkg¢e’nin Diyarbakirli Sevdalilar’” (13-28), “Divan Siirinde Tiirk” (29-76),
“Tirkiye Tirkgesinin Tarihsel Sozligii’ne Katkilar” (77-86), “Y(nus Emre
Divani’nin Yeni Bir Niishasi ve Ylnus’un Yayimmlanmamis Siirleri” (87-
118), “Divan Siirinin Garibleri-I: Sira Dis1 Gazeller” (119-126), “Divan
Siirinin ~ Garibleri-1l:  Kafiyeler... Kafiyeler” (127-133), *“Nazirecilik
Gelenegi ve Lamii” (135-146), “Mevlid Edebiyatimizin En’leri, 11k leri ve
Tek’leri” (147-156), “Gayr1 Matbi Bir Eser” (157-165).
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“Mecmualar Arasinda” baghg altindaki makalelerin tamami ya bir
mecmua tanitimi ya da siir mecmualari, conkler veya risale mecmualarinin
yapraklar1 arasinda tespit edilip yayimladiklaridir. S6zkonusu kisim on iki
makaleden olusmaktadir. Bu makaleler “Biyografik Kaynak Olarak Siir
Mecmualart ve Kastamonulu Ishak-zdde Fevzi Mecmuasi (169-186),
“Mecm0’atli’n-Neza’ir’in Taninmayan Muhtasar Bir Niishasi” (187-198),
“Divan Siirinin “Garib”leri-III: Bir Figiir Siir veya Siir I¢re Siir” (199-212),
“Asik Pasa’nin Siirleri ve Bilinmeyen iki Gazeli” (213-221), “Eski
Siirimizin Kus Dilli Sairleri” (223-231), “Malum Cigliklarin Mechul
Sairleri” (233-238), “Béki’nin Bilinmeyen Veda Gazeli ve Divaninda
Bulunmayan Bazi Siirleri (239-248), “Ibn-i Kemal’in Divaninda Yer
Almayan Baz1 Siirleri” (249- 262), “Siir Mecmualar1 ve Conklerde Yunus”
(263-312), “Yenipazarli Vali’nin ilk Manzum Kirk Hadis Terciimesi” (263-
312), “Yenipazarli Vali’nin Ikinci Kirk Hadis Manzumesi” (313-344), “Eski
Anadolu Tiirk¢esi Doneminde Yazilan Mechul Eserlerden: Name-i Mahser”
(367-425).

“Makarr-1 Ulema’nin Sairleri” bashg: altindaki boliimii, ¢ogunu Erciyes
dergisinde yaymladigr Kayserili divan sairleri, onlarin eserlerine yonelik
veya o cer¢evede degerlendirilecek yazilar olusturmaktadir. Bu bdliimde
dokuz makale bulunmaktadir. Bu makaleler “Kayserili Divan Sairi Belig ve
Bilinmeyen Divangesi” (429-435), “Ibrahim Tenn{iri’nin Divan’1t veya
Giilsen-i Niyaz Adli Bir Eser Var mudir?” (437-445), “Tenn(rizadde Mustafa
Bin Sun’ullah’in Hediyyetii’l-Fukarda Adli Eseri” (447-456), “Glpglpzade
Omer Avni’nin Terceme-i Hal-i Ibrahim Tenndri’si” (457-464), Bir Ahmed
Remzi Dede Muhibbi: Osman Fevzi Olcay ve Mecmuasi” (465-474),
Kayserili Mutasavvif Sair Sadiki’nin iki Mersiyesi” (475-479), “Zamaneden
Bir Sikdyet Daha: Sadiki Baba’min Ahir Zaman Manzumesi” (481-488),
“Kayserili Seyh Hiidayi Baba ve Divani” (489-497), “Kayseri’de Yanlis
Kazinmis, Yanlis Okunmus ki Cami Kitabesi” (499-504).

M. Fatih Koksal, degisik zamanlarda farkli dergilerde yayimlanan
yazilarim kitaplastirarak daha kolay ulasilmasim saglamistir. Bu kitapta,
Koksal’in bazilart ilk defa yayimlanan cesitli konularda yazilmis otuz
makalesi bulunmaktadir. Kitapta bir araya gelen Klasik Tirrk Edebiyati
alaninda farkli konularda yazilmis yazilar, siir mecmualari, conkler veya
risale mecmualart hakkinda tespitler, Kayserili divan sairleri ve onlarin
eserlerine yoOnelik degerlendirmeler bu alanda calisacaklara rehberlik
edecektir.
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EDEBIYAT FAKULTESI DERGISi YAYIN iLKELERI

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Ocak ve Temmuz aylar1 olmak
tizere yilda iki say1 olarak yayinlanan uluslararasi hakemli bir dergidir. Dergi
ULAKBIM Sosyal ve Beseri Bilimler Veri Tabam tarafindan taranmaktadir.
Dergiye gonderilen yazilar 6nce Yaymn Kurulu tarafindan incelenir ve uygun
goriilenler konunun uzmani olan en az iki (2) hakeme gonderilir. Hakemlerden
gelen raporlara gore yazilarin nesredilip nesredilmeyecegine karar verilir.

Derginin dili Turkiye Tiirkgesidir. Ancak her sayida bes makaleyi gegmemek
kaydiyla diger Tiirk lehgeleri ile yabanci dillerde makalelere de yer verilebilir.

Makalelerin dergimizde yayimlanabilmesi icin daha Once baska bir yerde
yayimlanmamis veya yayimlanmak tizere kabul edilmemis olmasi gerekir.
Bilimsel bir toplantida sunulmus ve yayimlanmamis bildiriler, bu durum
belirtilmek sart1 ile dergimizde yayimlanmak Gzere kabul edilebilir.

Yazilarin her tiirli ilm1 sorumlulugu yazarlarina aittir.
Yazilarda Tirk Dil Kurumunun yazim kurallari ve kisaltmalarina uyulur.

Yazilar, MS Word programina gore kagidin bir yiiziine Times New Roman yazi
karakteriyle, 11 punto, tek satir araliginda, A4 kagidina kenar bosluklar1 {st 6,5
cm, alt 5 cm, sag ve sol 4 cm, {ist bilgi 5 cm, alt bilgi 4 cm, cilt payt 1 cm
olacak sekilde diizenlenir.

Yazilar {i¢ niisha (iki niishasinda isim, unvan ve ¢alistigi kurum belirtilmeden)
ve bir CD olarak editore gonderilir. 20 sayfayr gecen yazilar dergide
yayinlanmayabilir.

Yazilardaki paragraflarin ilk satir1 0.5 cm igeriden baslayacaktir. Ana baglik
biiylik harfle ve metin govdesini ortalayacak sekilde, sayfanin {istiinden 4 satir
asagida, alt bagliklar ise paragraf diizenine uygun olarak (0.5 cm iceriden)
konulacaktir. Baglik yazisinin sag alt tarafina yazar veya yazarlarm adlari alt
alta yazilir. Yazar ad/adlar1 yazilirken herhangi bir akademik unvan belirtilmez.
Yazarin akademik unvani, g¢alistigi kurum (liniversite, fakiilte, bolim veya
diger) adlar1 ve elektronik posta adresi dipnot bi¢iminde sayfanin altina
yazilmalidir. Akademik unvan diginda bagka unvan kullanilmaz.
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Baslik yazis1 ve yazar adlarindan hemen sonra Tiirk¢e 6zet yer alir ve biiyilik
harflerle OZ seklinde yazilir. Konunun Tiirkge 6zeti 100-250 kelime arasinda
olmalidir. Tiirkge dzetten sonra Ingilizce 6zete yer verilir. Her iki 6zetin altinda
Anahtar Kelimeler-Keywords (3-8 kelime) yazilir. Makalenin Ingilizce bashg
Ingilizce dzetten (ABSTRACT) 6nce biiyiik harflerle yazilmalidir. Makalenin
Ingilizce bashigi 11 punto ve Times New Roman tiri ile, Tiirkge ve Ingilizce
Ozetler 8 punto ve Palatino Linotype turi ile yazilmahdir.

Arastirma ve inceleme dalindaki yazilar Oz (Tiirkge ve Ingilizce) makale metni
seklinde diizenlenir. Yabanci dilde yazilan yazilarda yukaridaki boliimlerin
yabanci dildeki karsiliklar1 kullanilir ve ayn1 diizenlemeye uyulur.

Dipnotlarda izlenecek Yéntem: Bilimsel bir yazida kullanilan kaynaklarin
kiinyesi dipnot olarak sayfa altinda gosterilir. Dipnotlar 9 punto ile yazilmalidir.
Yararlanilan kaynaklar ilk gectikleri yerlerde ayrintili ve asagidaki 6rneklerde
belirtilen siralamaya uygun olarak verilir:
a. Kitaplar: Yazar Adi1 Soyadi, Kitap Adi (italik), Yaymevi, Baski Sayisi,
Yaym Yeri, Yili, Sayfa Numarasi.
Ornek: Necmettin Hacieminoglu, Tiirkgenin Karanlik Giinleri, Tiirk Edebiyati
Vakfi Yayinlari, 1. Baski, Istanbul, 2003, s. 18.
Eger ikinci kez geciyorsa; N. Hacieminoglu, age., s. 19.
b. Makaleler: Yazar Ad1 Soyadi, Makale Ad1 (tirnak i¢inde), Dergi/Kitap Adi
(italik), Cilt No, Say1, Yaym Yeri ve Yili, Sayfa Numarasi.
Ornek: Necmettin Hacieminoglu, “Tiirk Dilinin Mantik Sistemi ve Kelime
Aileleri”, Tiirk Kiiltiirii Arastrmalart Dergisi, C. XXVIII, S. 1/2, 1990, s. 179-
196.
Eger ikinci kez geciyorsa; N. Hacieminoglu, agm., s. 182.
c. Dipnotlardaki bilgilerden sonra verilecek kaynaklarin parantez iginde
verilip verilmeyecegi yazarin takdirine birakilmistir.

Kaynakcada Izlenecek Yontem: Sayfamin ortasma biiyiik harflerle
KAYNAKCA yazilacaktir. Kaynakcadaki eserler 10 punto yazilmalidir. Eserler
yazar soyadina gore alfabetik olarak siralandigindan, eserlere ayrica sira veya
bolim numarast verilmeyecek ve yazarlarin unvanlart kullanilmayacaktir.
Kaynak listesi, yazarin soyadi, adi, makalenin baglig1 (tirnak i¢inde), dergi veya
kitabin ad1 (italik), varsa derleyen veya gevirenin adi, cildi, sayisi, birden fazla
basildiysa kacinci baski oldugu, basim yeri ve yili biciminde verilir. Ayn
yazarin birden fazla eseri kaynak olarak kullanilmigsa basim tarihine veya
alfabetik siraya gore eskiden yeniye dogru dizilmelidir. Erigim tarihi belirtilerek
internet tabanli kaynaklar da kullanilabilir.

Ornek: http://arsiv.sabah.com.tr/arsiv/2002/05/10/s01.html

a. Kitaplar: Yazar Soyadi, Adi, Kitap Adi (italik), Yayinevi, Baski Sayist,

Yayin Yeri ve Yili.
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Ornek: Hacieminoglu, Necmettin, Tlrk¢enin Karanlik Giinleri, Tiirk Edebiyati
Vakfi Yaynlari, 1. Baski, Istanbul, 2003, s. 18.

Makaleler: Yazar Soyadi, Adi, Makale Adi (tirnak i¢inde), Dergi/Kitap Adi
(italik), Cilt No, Say1, Yayin Yeri ve Yili, Sayfa Numarasi.

Ornek: Hacieminoglu, Necmettin, “Tiirk Dilinin Mantik Sistemi ve Kelime
Aileleri”, Tiirk Kiiltiirii Arastrmalart Dergisi, C. XXVIII, S. 1/2, 1990, s. 179-
196.

Gonderilen yazilara ait resim, sekil ve grafikler sayfa yazim alanin1 tagsmayacak
bicimde net ve ofset baski teknigine uygun olmalidir. Bunlarm sira numarasi ve

ad1 her seklin veya grafigin altinda verilmelidir.

Derginin aym sayisinda, ilk isim olarak bir yazarin birden fazla eseri
yayimlanamaz.

Makalesi yaymlanan yazarlara iki adet dergi verilir.

Dergimizde basilmayan yazilar yazarlarina iade edilmez.

e-posta: tuefdergi@trakya.edu.tr, tuefdergi@gmail.com



